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1

Sikkerhed

Inden maskine betjenes, skal denne instruktionsmanual laeses og forstas. Eventuelle spgrgsmal be-
des afklaret med en repraesentant for Busch.

Brugsvejledningen skal lseses grundigt fer brug, og gemmes til senere brug.

Denne instruktionshandbog forbliver gyldig, sa l&enge kunden ikke a&ndrer noget pa produktet.
maskine er beregnet til industribrug. Den ma kun betjenes af teknisk uddannet personale.
Anvend altid passende personlige veernemidler i henhold til lokale bestemmelser.

maskine er konstrueret og fremstillet i overensstemmelse med de mest avancerede metoder. Der
kan dog stadig vaere nogle tilbagevaerende risici som beskrevet i de falgende kapitler og i overens-
stemmelse med kapitlet Tilsigtet brugsomrdde [ 6].

Denne instruktionsmanual fremhaever potentielle farer, hvor det er relevant. Sikkerhedsbemaerknin-
ger og advarsler er tydeligt maerket med FARE, ADVARSEL, FORSIGTIG, MEDDELELSE og BEMARK
som fglger:

A\ FARE

... angiver en overhangende farlig situation, som vil medfore ded eller alvorlige kvaestelser,
hvis den ikke forhindres.

... angiver en potentielt farlig situation, som kan medfare ded eller alvorlige kvaestelser.

A FORSIGTIG

... angiver en potentielt farlig situation, som kan medfaere mindre kvaestelser.

! BEMARKNING

... angiver en potentielt farlig situation, som kan medfore skade pa ejendele.

i BEMZARK

... angiver nyttige tips og anbefalinger, samt oplysninger til effektiv og problemfri drift.

452
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2

Produktbeskrivelse

AHE CLG

OUT OFP OSG ODP,MP MTB

Beskrivelse

LI Sv. EB NP TS

IN

EB
OFP

PMR
CLP

0SG

ODP,
MP

IND Indsugning (indtag) ubD Afgang (udtag)

AHE Luftvandvarmeveksler CD Kondensateraftapning
CLD Aftapningsprop til kelevaeske CLF Pafyldningsprop til kelevaeske
CLG Skueglas til kglevaeske CLP Kolevaeskepumpe

CLv Udluftningsprop til kelevaeske EB Loftegjebolt

GB Gasballastventil LI Niveauindikator

MP Magnetisk prop MTB Motorklemkasse

NP Typeskilt ODP Olieaftapningsprop
OFP Oliepafyldningsprop 0sSG Olieskueglas

PMR Prop til manuel rotation af rotorer RF Ventilator

SI Lyddeemper Y Sikkerhedsventil

TS Temperaturkontakt
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i BEMZRK

Teknisk udtryk.

I denne instruktionshandbog refererer udtrykket ‘maskine’ til ‘vakuumpumpe'.

i BEMARK

Illustrationer.

Illustrationerne i denne instruktionsmanual svarer muligvis ikke helt praecist til den aktuelle maskine.

2.1

2.2

Driftsprincip

[

=

N N TR

L_ll.l(.ll

Maskinen fungerer efter princippet med et-trins dobbelt-skruepumpe.

To skruerotorer drejer inde i cylinderen. Pumpemediet opfanges mellem cylinderen og skruekamre-
ne, komprimeres og transporteres til gasudlgbet. Under kompressionsprocessen kommer de to
skruerotorer ikke i kontakt med hinanden eller med cylinderen. Der er ikke er brug for smering eller
driftsveeske i kompressionskammeret.

Tilsigtet brugsomrade

I tilfeelde af forudsigeligt misbrug uden for maskines tilsigtede brugsomrade.

Risiko for at komme til skade!
Risiko for beskadigelse af maskine!
Risiko for skader pa miljoet!

e Sgrg for at folge alle de instruktioner, der er beskrevet i denne vejledning.

maskine er beregnet til indsugning af luft og andre terre, ikke-aggressive, ikke-giftige, ikke-antaen-
delige og ikke-eksplosive gasser.

Fremfering af andre medier farer til en eget termisk og/eller mekanisk belastning pa maskine og er
kun tilladt i samrad med Busch.

maskine er beregnet til placering i et ikke-potentielt eksplosivt miljg.
maskine kan opretholde sluttryk, se Tekniske data.
maskine er egnet til kontinuerlig drift.

Tilladte miljgmaessige forhold, se Tekniske data.

652
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2.3

2.4
2.4.1

2.4.2

2.4.3

2.5
2.5.1

2.5.2

2.5.3

2.5.4

Betjeningselementer til start

maskine leveres uden betjeningselementer til start. Styringen af maskine skal foretages, nar den in-
stalleres.

maskine kan udstyres med et variabelt hastighedsdrev (ekstraudstyr).

Standardfunktioner

Luftkeling

Maskinen keles med et kglevaeskekredslab i cylinderdaekslet og cylinderen.
Kelevaeskepumpen (CLP) tillader er recirkulationsstremning i kelevaeeskekammeret.
Kelevaesken kales af en luft-vandvarmeveksler (AHE).

En blaeser monteret pa motorakslen traekker kgleluft ind og skubber den derefter gennem varme-
veksleren.

Temperaturkontakt

Temperaturkontakten overvdger maskinens kglevaesketemperatur.

Maskinen skal standses, nar temperaturkontakten udlgses (85 °C til NC 0100 B, 106 °C til NC 0200 B,
125 °C til NC 0300 B).

Teetningssystemer

Maskinen er udstyret med labyrintforseglinger pa sugesiden og med PTFE-akseltaetninger pa motor-
siden.

Andre taetningssystemer kan fas som ekstraudstyr, se Mekaniske teetninger [= 71.
Teetningssystemerne forhindrer, at procesgassen overfgres til lejekamrene.

Afhaengigt af anvendelsen kan tetningssystemernes effektivitet forbedres med et barrieregassy-
stem, se Spcerregassystem [ 71.

Valgfrit tilbehor

Gasballastventil

Gasballastventilen blander procesgassen med en begrenset maengde omgivende luft for at modvir-
ke, at dampen danner kondens inde i maskine.

Gasballastventilen har en indflydelse pa maskinens sluttryk, se Tekniske data.

Lyddaemper
Der kan leveres en lyddamper til udlgbet(UD) for at reducere stgj fra udstedningsgas.

Der kan tilfgjes en kontra-klap som ekstraudstyr pa lyddaemperen.

Spaerregassystem

Med spaerregassystemet kan der tilfgres trykluft eller nitrogen ind i akseltaetningerne pa motorsiden
for at forbedre taetningseffektiviteten.

Mekaniske taetninger

Teaetningssystemerne kan udstyres med mekaniske tetninger. Fglgende varianter er mulige:

Instruction Manual COBRA NC 0100-0300 B ACV_DA da 7152



2 | Produktbeskrivelse

2.5.5

2.5.6

e Olieomsmurte, enkelte mekaniske taetninger pd motorsiden og labyrinttaetninger pa sugesi-
den.

e Olieomsmurte, enkelte mekaniske taetninger pa motorsiden og sugesiden.

e Gassmurte, dobbelte mekaniske teetninger pa motorsiden og olieomsmurte, enkelte mekani-
ske teetninger pa sugesiden.

Nitrogenpanel

Nitrogenpanelet monteret pa sokkelen ger det muligt at levere nitrogen til en raekke forskellige
punkter pa maskinen.

Hver enhed bestar af en trykregulator og en strgmningsmaler, sa tryk og stremningsmangde kan
justeres separat.

Der kan fas falgende enheder:

e Barrieregassystemet til taetningssystemer pa motorsiden. Denne enhed har en stremningsaf-
bryder indbygget i stremningsmaleren, som slukker maskinen, hvis nitrogenstremningen fal-
der til under en indstillet minimum stremningsvaerdi.

e Fortyndingsgasballasten forhindrer dannelse af kondens eller fortynder den afhangigt af an-
vendelsen. Nitrogenet fgres ind i cylinderen.

e Rensegassysemet monteret ved indsugningsflangen ger det muligt at skylle maskinen efter
brug og under drift. Nitrogenet fgres ind i indlgbsflangen.

Trykafbryder (spaerregas)

Trykafbryderen overvager spaerregastrykket. Den er kun tilgaengelig, hvis maskinen er udstyret med
gassmurte, dobbelte mekaniske tetninger.

Maskinen skal standses, hvis spaerregastrykket er under 2,5 bar, se Ledningsdiagram til trykkontakt
(ekstratilbehar) [ 271].

852
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3 Transport

Haengende last.

Risiko for alvorlig tilskadekomst!

e Undlad at g3, sta eller arbejde under haengende last.

Loft af maskinen med motorens gjebolt.
Risiko for alvorlig tilskadekomst!

e Loft ikke maskinen ved hjeelp af den gjebolt, der er monteret pa motoren. Maskinen ma kun |af-
tes som vist.

! BEMARKNING

Hvis maskinen allerede er fyldt med olie.

Hvis en maskine, som allerede er fyldt med olie, vippes, kan det medfoere, at store mangder
olie traenger ind i cylinderen.

e Aftap olien, fer maskinen skal transporteres, eller transportér altid maskinen i vandret stilling.

e Se kapitlet Tekniske data eller typeskiltet (NP) for oplysninger om maskines vagt.

e Sgrg for, at boltgjet(boltgjnene) (EB) er fejlfri, skruet helt i og strammet manuelt.

e Kontrollér maskine for transportskade.
Hvis maskine er fastgjort til en bundplade:

e Flyt maskine fra bundpladen.
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4

Opbevanng

Forsegl alle abninger hermetisk med de haetter, der falger med maskinen, eller med tape,
hvis heetterne ikke leengere er tilgaeengelige.

e Opbevar maskine inden dare, et tart sted uden stgv og vibrationer og gerne i den oprindelige
emballage og helst ved temperaturer mellem 5 ... 55 °C.

Hvis maskine skal opbevares i mere end 3 maneder:

e Forsegl alle dbninger hermetisk med de haetter, der falger med maskinen, eller med tape,
hvis haetterne ikke laengere er tilgaengelige.

e Pak ind i maskine korrosionsheemmende film.

e Opbevar maskine inden dare, et tgrt sted uden stav og vibrationer og gerne i den oprindelige
emballage og helst ved temperaturer mellem 5 ... 55 °C.

! BEMARKNING

Lang opbevaringstid.

Risiko for beskadigelse af maskine!

e Hvis maskine er udstyret med oliesmurte mekanisk taetninger, anbefaler vi at fylde oliekammeret
helt inden en laengere opbevaring, se “Oliefyldning” i kapitel Olieskift [ 35]. Dette beskytter de
mekaniske taetninger ved leengere opbevaring. Brug standardpumpeolie, se kapitelOlie [ 46].

e For du genstarter maskine, skal du temme olien til det normale oliestand, se “Olietemning” i ka-
pitel Olieskift [ 35].

10 | 52
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5 Installation
5.1 Installationsforhold

/!\ /'\ ADVARSEL

Hvis maskinen installeres i et potentielt eksplosivt miljo, eller hvis maskinen bruges til at
traekke giftige, brandfarlige eller ikke-inerte gasser:

Risiko for at komme til skade!

Livsfare!

e Sgrg for, at maskinen overholder alle lokale, nationale bestemmelser og sikkerhedsbestemmel-
ser.

! BEMARKNING

Brug af maskine uden for de tilladte installationsforhold.
Risiko for alt for tidlig funktionsfejl!
Effektivitetstab!

e Sgrg for, at installationsbetingelserne overholdes fuldt ud.

Beskrivelse
1 ~50 cm 2 ~50 cm
3 ~20 cm 4 ~20 cm

e Sorg for, at maskine-miljget ikke er potentielt eksplosivt.

e Sogrg for, at de omgivende forhold overholder Tekniske data.
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5.2

e Sgrg for, at de miljgmaessige forhold overholder beskyttelsesklassen for motoren og de elektri-
ske instrumenter.

e Sorg for, at installationsstedet er godt udluftet, saledes at der er sikret tilstraekkelig afkaling af
maskine.

e Sorg for, at afkelingsluftsindlgbene og -udlgbene ikke er tildaekkede eller blokerede og at strem-
men af afkalingsluft ikke pa nogen made pavirkes ugunstigt.

e Sorg for, at olieskueglasset (OSG) altid er synligt.
e Sorg for, at der er tilstraekkelig plads til vedligeholdelsesarbejde.

e Sgrg for, at maskine er placeret eller monteret vandret. Der kan accepteres en maksimal afvigel-
se pa 1°i hver retning.

e Kontrollér oliestanden, se Inspektion af olieniveau [= 34].
e Kontrollér kalevaeskeniveauet Inspektion af kaleveeskeniveau [ 34].
Hvis maskine installeres mere end 1000 meter over havets overflade:

e Kontakt en repraesentant for Busch, da motoren i sa fald skal udsaettes for mindre belastning,
eller ogsa skal den omgivende temperatur begrzanses.

Forbindelsesslanger/-ror

e Fjern alle afskaermninger inden installation.

e Sgrg for, at tilslutningen ogq tilslutningsledningerne ikke belaster maskines forbindelser og tilslut-
ninger. Derfor er det en god idé at montere fleksible slanger pa indsugning- og afgangsflanger-
ne.

e Sgrg for, at diameteren pa tilslutningsslangerne i hele deres leengde er mindst lige sa store som
tilslutningerne pa maskine.

Ved lange tilslutningsslanger:

e Brug sterre diametre for at undga tab af effektivitet.

e Kontakt din Busch repraesentant for mere information.

5.2.1 Sugeforbindelse
Ubeskyttet sugetilslutning.
Risiko for alvorlig tilskadekomst!
e Anbring ikke haender eller fingre i sugetilslutningen.
' BEMARKNING
Indtraengen af fremmedlegemer eller vaeske.
Risiko for beskadigelse af maskine!
Hvis indlgbsgassen indeholder stgv eller andre faste fremmedlegemer:
e Monter et egnet filter (5 mikron eller mindre) opstrems fra maskine.
Tilslutningsstarrelse(r):
- DN40 PN16, EN 1092-1 til NC 0100 B
- DNS50 PN16, EN 1092-1 til NC 0200 B og NC 0300 B
Hvis maskinen anvendes som en del af et vakuumsystem:
12 | 52 Instruction Manual COBRA NC 0100-0300 B ACV_DA da
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5.2.2

e Busch anbefaler, at der monteres en afspaerringsventil for at forhindre maskinen i at dreje
bagleens.

e Sorg for, at tilslutningen og tilslutningsledningerne ikke belaster maskines forbindelser og tilslut-
ninger. Derfor er det en god idé at montere fleksible slanger pa indsugning- og afgangsflanger-
ne.

Udledningsforbindelse

! BEMARKNING

Udleb for gasflow er tilstoppet.

Risiko for beskadigelse af maskine!

e Sgrg for, at den udledte gas stremmer uhindret. Undlad at slukke for eller kvaele udledningsslan-
gen eller at bruge den som en trykluftkilde.

Tilslutningsstarrelse(r):

Ved maskinens udledningstilslutning:

- ©@85/8xM8

Ved den ekstra flanges udledningstilslutning (ekstraudstyr):
- DN40 PN16, EN 1092-1 til NC 0100 B

- DN50 PN16, EN 1092-1 til NC 0200 B og NC 0300 B

Ved lyddaemperens udledningstilslutning (ekstraudstyr):

- DN40 PN16, EN 1092-1 til NC 0100 B

- DN50 PN16, EN 1092-1 til NC 0200 B og NC 0300 B

e Sorg for, at tilslutningen og tilslutningsledningerne ikke belaster maskines forbindelser og tilslut-
ninger. Derfor er det en god idé at montere fleksible slanger pa indsugning- og afgangsflanger-
ne.

e Sprg for, at modtrykket ved afgangsforbindelsen (OUT) ikke overstiger det maksimalt tilladte af-
gangstryk, se Tekniske data.
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5.2.3 Tilslutning til spaerregassystem (ekstraudstyr)

Med nitrogenpanel

Beskrivelse

BGC Barrieregas tilslutning FME Stremningsmaler
FS Stremningskontakt MAN Manometer
NIP Nitrogenpanel PRV Trykreguleringsventil

e Tilslut barrieregasforbindelsen (BGC) til gasforsyningen.

Tilslutningsstarrelse:
- G1/4",1S0O 228-1

e Tilslut stremmen til stremningskontakten (FS) pa stremningsmaleren, se Ledningsdiagram til

stremningskontakt [= 271].

Hvis der installeres en trykknap:

e Tilslut elektrisk trykknappen, se Ledningsdiagram til trykkontakt (ekstratilbehar) [ 27].

e Sgrg for at gassen overholder felgende krav:

Gastype Ter nitrogen eller luft
Gastemperatur °C 0..60
Maks. gastryk bar (g) 13
Anbefalet trykindstilling pa trykregulerings- | bar (g) 3
ventil (PRV)

Filtrering pm 5

Anbefalet flowhastighed

til labyrintforseglinger, oliesmurte, enkelte
mekaniske teetninger og PTFE akseltaetnin-
ger:

* SLM (standard | 2,5...3
liter pr. minut)

14| 52
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Anbefalet stremningshastighed * SLM (standard | <1

til gassmurte, dobbelte mekaniske taetnin- liter pr. minut)

ger

Luftkvalitet (kun for luft) Iht. ISO 8573-1 Klasse 5.4.4.

Tilslutning til fortyndelsesgassystem (ekstraudstyr)

) B
/O ==
= g R v, 2
® LI 7
Its II

e — =l '

NIP  DGC FME, FR PRV  MAN
Beskrivelse
DGC Tilslutning til fortyndingsgas FME Flowmaler
FR flowregulator MAN Manometer
NIP Nitrogenpanel PRV Trykreguleringsventil

e Slut fortyndingsgastilslutningen (DGC) til gasforsyningen.

Tilslutningsstaerrelse:
- G1/4",1SO 228-1

e Tilslut stremmen til magnetventilen (MV), se Ledningsdiagram til magnetventil [ 26].

e Sgrg for at gassen overholder fglgende krav:

Gastype Ter nitrogen
Gastemperatur °C 0- 60
Maks. gastryk bar (g) 13
Anbefalet trykindstilling pa trykregulerings- | bar (g) 0,5
ventil (PRV)
Filtrering pm 5
Anbefalet flowhastighed * SLM (standard | 20
liter pr. minut)

Instruction Manual COBRA NC 0100-0300 B ACV_DA da
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5.2.5 Tilslutning til skyllegassystem (ekstraudstyr)

NIP  PGC FME, FR PRV ~ MAN

Beskrivelse

PGC Skyllegastilslutning FME Stremningsmaler

FR Stremningsregulator INF Indlgbsflange

MAN Manometer MV Magnetventil

NIP Nitrogenpanel PRV Trykreguleringsventil

e Tilslut rensegastilslutningen til gasforsyningen.

Tilslutningssterrelse:

- G1/4",1SO 228-1

e Tilslut stremmen til magnetventilen (MV), se Ledningsdiagram til magnetventil [= 26].

e Sprg for at gassen overholder fglgende krav:

Gastype Ter nitrogen

Gastemperatur °C 0-60

Maks. gastryk bar (g) 13

Anbefalet trykindstilling pa trykregulerings- | bar (g) 0,5

ventil (PRV)

Filtrering pm 5

Anbefalet flowhastighed * SLM (standard | > 40 til NC 0100-0200 B
liter pr. minut) >50til NC0300B
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5.3 Pafyldningsolie

! BEMARKNING

Brug en dertil egnet olie.
Risiko for alt for tidlig funktionsfejl!
Effektivitetstab!

e Brug kun en type olie, som Busch tidligere har godkendt og anbefalet.

Olietype og oliekapacitet fremgar af Tekniske data og Olie [ 46].
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Nar olieopfyldning udferes:

e Skriv datoen for olieskift ned pa maerkaten.

Last oil change

Y R

Hvis der ikke er nogen maerkat (delnr. 0565 568 959) pa maskinen:

e Bestil den fra din Busch-repraesentant.

5.4 Pafyldning af kelevaeske

For kelevaesketype og kalevaeskekapacitet se Tekniske data og Kalevoeske [ 45].
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5.5

LI

LS2 MV

FLF Pafyldningsprop til skyllevaeske FLV Skyllevaesketank
FR flowregulator INF Indlgbsflange

LI Niveauindikator LS Niveauafbryder
MV Magnetventil

Instruction Manual COBRA NC 0100-0300 B ACV_DA da
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5.6

A

e Tilslut stremmen til magnetventilen (MV), se Ledningsdiagram til magnetventil [ 26].
e Tilslut stremmen til de to niveaukontakter (LS), se Ledningsdiagram til niveaukontakt [= 27].

e Fyld skyllevaesketanken (FLV) med en proceskompatibel skyllevaeske.

Montering af koblingen

i BEMZARK

Radialskrue.

Brug gevindlaselim til at fastgore radialskruen for at sikre problemfri drift.

(1) 2] ©

ml

@/
d ©
E
1 Koblingsnav (maskinside) 2 Koblingskryds
3 Koblingsnav (motorside) 4 Stalbolt/maks. tilladt moment: 10 Nm
Maskintype Koblingssterrelse Veerdi “E” (mm)
NC0100B ROTEX®38 24
NC 0200 B
NC 0300 B
NC 0300 B ROTEX®42 26

For en maskine leveret uden motor:
e Montér det andet koblingsnav pa motorakslen (leveres sarskilt).
e Justér navet aksialt, indtil veerdien "E” nas.
e Nar koblingsjusteringen er afsluttet, lases koblingsnavet ved at stramme radialskruen.
e Montér motoren pa maskinen ved at inkludere koblingskrydset.

For yderligere oplysninger kan du ga ind pa www.ktr.com og downloade instruktionsmanualen til RO-
TEX®-koblingen.
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Engelsk Fransk

Instruktionsmanual - Engelsk Instruktionsmanual - Tysk Instruktionsmanual - Fransk
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6

A\

A\

6.1

Elektrisk forbindelse

Stromforende ledninger.
Risiko for elektrisk sted!

e Elektrisk installationsarbejde ma kun udferes af kvalificeret personale.

INSTALLATIONS/INSTALLATIONERS STROMBESKYTTELSE:

A\ FARE

Manglende strombeskyttelse.
Risiko for elektrisk stod!
e Sorg for strembeskyttelse i henhold til EN 60204-1 pa din/dine installation(-er).

e Den elektriske installation skal overholde de gaeldende nationale og internationale standarder.

! BEMARKNING

Elektromagnetisk kompatibilitet.

e Sorg for, at motoren til maskine ikke pavirkes af elektriske eller elektromagnetiske forstyrrelser
fra netforsyningen. Kontakt om nadvendigt Busch for yderligere oplysninger.

e Sprg for, at EMC for maskine er i overensstemmelse med kravene i dit forsyningsnetveerkssy-
stem, og serg om ngdvendigt for yderligere interferensdaempning (EMC for maskine, se EU-over-
ensstemmelseserklcering [ 47] eller UK-overensstemmelseserklcering [-> 48]).

Maskine leveret uden variabelt hastighedsdrev

A\ FARE

Stremferende ledninger.
Risiko for elektrisk stod!

e Elektrisk installationsarbejde ma kun udferes af kvalificeret personale.

i BEMARK

Drift med variabel hastighed, dvs. med et variabelt hastighedsdrev eller en soft-startenhed, er
tilladt, sa leenge motoren fungerer og det tilladte motorhastighedsomrade overholdes (se Tek-
niske data).

Kontakt din Busch repraesentant for yderligere rad og information.

e Sorg for, at motorens stremforsyning er kompatibel med dataene pd motorens navneplade.

e Hvis maskine er udstyret med et stremstik, skal der installeres en fejlstremsafbryder for at be-
skytte personer i tilfeelde af defekt isolering.
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6.2

e Busch anbefaler, at der installeres en type B-restbeskyttelsesanordning, der er egnet til den
elektriske installation.

e Sorg for en aflaselig afbryderkontakt eller en ng@dstopkontakt pa stremledningen, sa maskine er
helt sikret i en ngdsituation.

e Montér en aflaselig afbryder pa elledningen, sa maskine er helt sikret under vedligeholdelse.
e Sorg for overbelastningsbeskyttelse til motoren i overensstemmelse med EN 60204-1.
e Forbind den beskyttende jordleder.

e Forbind motoren elektrisk.

! BEMARKNING

Den tilladte nominelle motorhastighed overstiger anbefalingen.

Risiko for beskadigelse af maskinen!
e Se den tilladte nominelle motorhastighed (n,,,..) pa8 maskinens navneplade (NP).
e Sgrg for at det overholdes.

e Se Tekniske data for flere oplysninger.

! BEMARKNING

Forkert forbindelse.

Risiko for beskadigelse af motoren!

e Ledningsdiagrammerne nedenfor er vejledende. Se klemkassens inderside for instruktioner/dia-
grammer til motorforbindelsen.

Maskinen leveres med et variabelt hastighedsdrev
(ekstraudstyr)

A\ FARE

Stremferende ledninger. Udfor alt arbejde pa det variable hastighedsdrev og motoren.
Risiko for elektrisk stod!

e Elektrisk installationsarbejde ma kun udferes af kvalificeret personale.

A\ FARE

Vedligeholdelsesarbejde uden frakobling af det variable hastighedsdrev.
Risiko for elektrisk stod!

e Afbryd og isoler det variable hastighedsdrev, fgr der udferes arbejde pa det.
Der er hgjspaending pa klemmerne og inden for det variablelhastighedsdrev i op til 10 minutter
efter afbrydelse af stremforsyningen.

e Sgrg altid ved hjaelp af et egnet multimeter for, at der ikke er spaending pa stremklemmer, for ar-
bejdet pabegyndes.
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6.3

e Sgrg for at drevets stremforsyning er kompatibel med dataene pa typeskiltet til det variable ha-
stighedsdrev.

e Hvis maskine er udstyret med et stremstik, skal der installeres en fejlstremsafbryder for at be-
skytte personer i tilfeelde af defekt isolering.

e Busch anbefaler, at der installeres en type B-restbeskyttelsesanordning, der er egnet til den
elektriske installation.

e Hvis det variable hastighedsdrev ikke er udstyret med en aflaselig afbryder, monteres en pa el-
ledningen, s& maskinen er helt sikret under vedligeholdelse.

e Sogrg for overbelastningsbeskyttelse i overensstemmelse med EN 60204-1.
e Busch anbefaler, at der installeres en kredslgbsafbryder med C-kurve.

e Forbind den beskyttende jordleder.

e Foretag el-tilslutning af det variable hastighedsdrev (VFD).

! BEMARKNING

Den tilladte motorhastighed overstiger anbefalingen.

Risiko for beskadigelse af maskinen!

e Kontrollér det tilladte motorhastighedsomrade, se Tekniske data.

! BEMARKNING

Forkert forbindelse.

Risiko for beskadigelse af det variable hastighedsdrev!

e Ledningsdiagrammerne nedenfor er vejledende. Kontrollér tilslutningsvejledningen/-diagram-
merne.

Ledningsdiagram til trefaset motor (Pumpedrev)

Deltaforbindelse (lavspaending):

w2 [U2] [V2
L1 L3 L2

Stjerneforbindelse (hgjspeending):

W2 o U2 e /2

Al
L1 L3 L2
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Dobbelt stjerneforbindelse, multispeendingsmotor med 9 ben (lavspaending):

L1 U3 U2

L3 ] V1 |

L2 = W3 W2

Stjerneforbindelse, multispaendingsmotor med 9 ben (hgjspaending):

L1 [U3 = U2]

L3 = [V3 =——lV2]

L2 == |W3 e W2

Dobbelt stjerneforbindelse, multispaendingsmotor med 12 ben (lavspaending):

L1 =={U1={U3] [U2] [U4]

L3 == V1 ={V3]| [V2]| [V4]

L2 wem W1 ==W3| |W2 ’VJVZ\

Stjerneforbindelse, multispeendingsmotor med 12 ben (hejspanding):

L1 =m={U1] [U3={U2] [U4]

L3 ===t V1| |V3=V2]

L2 ==W1| [W3F=W2| (W4

Deltaforbindelse, multispeendingsmotor med 12 ben (mellempanding):

L1J-1u'1| [U3={U2] [U4
|_3—ldﬂ [V3 =l \/2]

(W3=W2| W4

L2 =
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! BEMARKNING

Forkert omdrejningsretning.

Risiko for beskadigelse af maskine!

e Hvis maskine kares med forkert omdrejningsretning, kan den @delsegges i lgbet af kort tid! Det
skal sikres for opstart, at maskine kgrer i den rigtige retning.

Motorens beregnede omdrejningsretning er anfart pa nedenstaende illustration:

e Lad motoren kare kortvarigt.

e Hold gje med motorens blaeserhjul, og fastsla rotationsretningen, lige inden blaeserhjulet stop-
per.

Hvis motorens rotation skal eendres:

e Ombyt to vilkarlige motorfaseledninger.

6.4 Ledningsdiagram til magnetventil (ekstraudstyr)
Delnr.: 0654 000 092
U=24VDC,P,,.=8W
Kontakt: Normalt lukket
— 1(+)
X 1 pE
— 2()
6.5 Elektrisk tilslutning af overvagningsudstyr
©)
1 BEMARK
For at hindre unedige alarmer anbefaler Busch, at kontrolsystemet indstilles med en tidsfor-
sinkelse pa mindst 20 sekunder.
6.5.1 Ledningsdiagram til temperaturkontakt
Delnr.: 0651 555 983 til NC 0100 B, 0651 555 985 til NC 0200 B, 0651 555 987 til NC 0300 B
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6.5.2

6.5.3

6.5.4

Elektriske data: U=6...30VDC;I1=10... 100 mA
Kontakt: Normalt lukket
Kontaktpunkt: T, = 85 °C til NC 0100 B, 106 °C til NC 0200 B, 125 °C til NC 0300 B

\

1 =Hvid; 2 =Brun

1

2

Ledningsdiagram til stremningskontakt (ekstraudstyr)
Del nummer: Ingen Busch-reference (integreret i flowmaleren)
Leveranderreference: Pepperl+Fuchs RC15-14-N3
Elektriske data:U=5..25V;I=1..3mA
Skift af elementfunktion: NAMUR, bistabil
Til labyrinttaetninger, oliesmurte, enkelte mekaniske taetninger og PTFE akseltaetninger:
e Kontakt: Normalt dbent
e Kontaktpunkt: 1,55LM » min. volumeflow
Til gassmurte, dobbelte mekaniske taetninger:
e Kontakt: Normalt lukket

e Kontaktpunkt: 1 SLM » maks. volumeflow

1w

— 2()

1=Brun;2=BIa

Ledningsdiagram til trykkontakt (ekstratilbehor)

Delnr.: 0653 518 304

Elektriske data: U =250 VAC;I=6 A
U=12..220VDC;I1=6..0,25A

Kontakt: Normalt lukket

Kontaktpunkt: P = 2,5 bar (relativ) » min. tilladt tryk

udlgsning

1

_—1
|||—3

3

Ledningsdiagram til niveaukontakt (ekstratilbehor)

Delnr.: 0652 556 531
Stik: M12x1, 4-pin

Instruction Manual COBRA NC 0100-0300 B ACV_DA da
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<6emWvedI<1mA<38mWatl=3,5mA
Skift af elementfunktion: NAMUR
Kontakt: Normalt lukket

Kontaktpunkt: L, ..., = LS1 » stift 1 + 4» lavt niveau “advarsel”
Lyp = LS2 »stift 1 + 4 » lavt niveau “stop skylning”

1 =Brun; 4 = Sort
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7 Idriftsaettelse

& A FORSIGTIG

Under drift kan overfladen pa maskine blive mere end 70°C varm.
Risiko for forbraending!

e Undga kontakt med maskine for og lige efter drift.

A FORSIGTIG @

Stoj fra den kerende maskine.
Risiko for horeskader!

Hvis der er personer i naerheden af en maskine, som ikke er stgjisoleret i laengere tid:

e Sgrg for at baere hereveern.

! BEMARKNING

maskine kan afsendes uden olie.

Drift uden olie vil edeleegge maskine i lebet af kort tid!

e Der skal fyldes olie pa maskine far idriftsaettelse, se Pdfyldningsolie [ 17].

! BEMARKNING

Maskinen kan afsendes uden koelevaeske.

Drift uden kelevaeske vil edelaegge maskinen i lobet af kort tid!

e Der skal fyldes kglevaeske pa maskinen fer idriftseettelse, se Pdfyldning af kaleveeske [- 18].

! BEMARKNING

Smoare en tortlobende maskine (kompressionskammeret).

Risiko for beskadigelse af maskinen!

e Smor ikke maskinens kompressionskammer, med hverken olie eller fedt.

e Sorg for, at Installationsforhold [ 11] er opfyldt.
Hvis maskine er udstyret med et barrieregassystem:
e Sluk barrieregasforsyningen.
e Justér barrieregastrykket og volumeflowet.
e Start maskine.

e Sgrg for, at det maksimale antal tilladte starter ikke overstiger 6 starter pr. time. Disse starter bar
spredes ud over en time.

e Sgrg for, at driftsforholdene overholder Tekniske data.
e Inspektion af olieniveau [=> 34] udfgres efter et par minutters drift.

e Efter et par minutters drift foretages en Inspektion af kaleveeskeniveau [ 34].
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7.1

A\

7.2

7.3

Sa snart maskine kerer under normale driftsforhold:

e Mal motorstremmen, og notér den som reference til vedligeholdelses- og fejlfindingsarbejde
i fremtiden.

Fremforing af kondenserbare dampe

A FORSIGTIG

Draen af kondensat under drift og/eller udluftning af maskine.
De udledte gasser og/eller vaesker kan na temperaturer over 70 °C!
Risiko for forbraending!

e Undga direkte kontakt med gennemlgb af gasser og/eller vasker.

Maskinen - udstyret enten med en gasballastventil eller et fortyndelsesgassystem - er egnet til frem-
fering af kondenserbare dampe i gasstremmen.

Hvis kondenserbare dampe skal fremfares:

START

e Abn gasballastventilen* eller gasfortyndingssystemet* (magnetventil).
e Varm maskinen op i 30 minutter

e Abn indsugningsventilen.

e Udfer processen.

e Luk indlgbsventilen.

e Vent 30 minutter.

e Luk gasballastventilen* eller gasfortyndingssystemet* (magnetventil).
SLUT

* Valgfrit tilbeher

e Aftap lsbende kondensat fra kondensaftapningsproppen (CD) pa lyddaemperen (SI) (ekstraud-
styr).

Skylningsproces

Vaeskeskylning af maskinen anbefales kun, hvis maskinen er forsynet med olieomsmurte mekaniske
pakninger pa begge sider.

Hvis der efter anvendelsesprocessen kraeves en skyllevaske:

START

e Reducer motorens omdrejningstal til 10 Hz (mindste tilladte frekvens) med indsugningsventilen
lukket

e Abn vaeskeskylleenheden (magnetventil)

e Tilpas vaeskeskylningsflowet i henhold til anvendelseskravene
e Skylningens varighed afhaenger af anvendelsen

e Luk vaeskeskylleenheden

SLUT

Skyllegas proces

Maskinen kan som ekstraudstyr udstyres med et rensegassystem.

Hvis der efter anvendelsesprocessen kraeves en gasskylning, fx efter en vaeskeskylningssekvens eller
for at gore kompressionskammeret inert:
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START
e Luk indlgbsventilen
e Abn skyllegassen (magnetventil)
e Skylletiden afhaenger af anvendelsen (mindst 200 sek. for at gere maskinen inaktiv)
e Luk skyllegassen
SLUT
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8

Vedligeholdelse

Stromforende ledninger.

Risiko for elektrisk stod!

e Elektrisk installationsarbejde ma kun udferes af kvalificeret personale.

Hvis maskinen er udstyret med et variabelt hastighedsdrev:

Vedligeholdelsesarbejde uden frakobling af det variable hastighedsdrev.
Risiko for elektrisk stod!

e Afbryd og isoler det variable hastighedsdrev, fgr der udferes arbejde pa det.
Der er hgjspaending pa klemmerne og inden for det variablelhastighedsdrev i op til 10 minutter
efter afbrydelse af streamforsyningen.

Serg altid ved hjzelp af et egnet multimeter for, at der ikke er spaending pa stremklemmer, for ar-
bejdet pabegyndes.

Stromferende ledninger. Udfor alt arbejde pa det variable hastighedsdrev og motoren.
Risiko for elektrisk stod!

e Elektrisk installationsarbejde ma kun udferes af kvalificeret personale.

Hvis maskine er forurenet med sundhedsskadelige stoffer:

Risiko for forgiftning!
Risiko for infektion!
Hvis maskine er forurenet med sundhedsskadelige stoffer:

e Anvend passende personlige veernemidler.

A FORSIGTIG

Varm overflade.

Risiko for forbraending!

e For du foretager dig noget, der kraever, at du rerer ved maskine, skal den kgle ned.
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8.1

A FORSIGTIG

Manglende korrekt vedligeholdelse af maskine.

Risiko for at komme til skade!

Risiko for, at der hurtigt opstar fejl, og at maskinen ikke fungerer efter hensigten!
e Vedligeholdelsesarbejde ma kun udferes af kvalificeret personale.

e Overhold vedligeholdelsesintervallerne, eller sperg en repraesentant fra Busch om at fa udfert
vedligeholdelse.

! BEMARKNING

Brug af uegnede rengeringsmidler.

Risiko for at fjerne sikkerhedsmaerkater og beskyttende lakering!

e Undlad at rengsre maskine med uegnede oplgsningsmidler.

e Sluk for maskine maskinen, og las den, sa den ikke kan startes utilsigtet.
Hvis maskine er udstyret med et barrieregassystem:
e Luk barrieregasforsyningen.
e Ventilér de forbundne ledninger til atmosfaerisk tryk.
Folgende geres efter behov:

e Afbryd alle forbindelser.

Vedligeholdelsesplan

Vedligeholdelsesintervallerne er meget afhaengige af de individuelle driftsforhold. Intervallerne an-
givet herunder skal opfattes som startvaerdier, der skal afkortes eller forlaenges saerskilt, som det er
relevant.

I tilfeelde af seerligt kraevende brug eller tunge opgaver, som f.eks. stor stevudvikling i omgivelserne
eller i procesgassen, anden forurening eller indtraengen af procesmateriale, kan det blive ngdven-
digt at forkorte vedligeholdelsesintervallerne vaesentligt.

Interval Vedligeholdelsesarbejde

Manedligt e Kontrollér oliestanden - se Inspektion af oliestand [= 34].

e Kontrollér kelevaeskeniveauet Inspektion af kalevoeskeniveau
[= 34].

e Kontrollér maskinen for olielaekager. I tilfselde af leekager
skal maskinen repareres (kontakt Busch).

Arligt e Udfar en visuel inspektion og renggr maskinen for stav og
snavs.

e Kontrollér de elektriske forbindelser og overvagningsenhe-

derne.
Arligt e Kontrollér gasballastventilens (GB) filter, renger det om
, hvis et eller flere af disse stykker negdvendigt.

tilbehgr er monteret.

e Kontrollér lyddeemperen (SI)og renger den om ngdvendigt.
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Interval Vedligeholdelsesarbejde

For hver 5000 timer eller efter 1 e Skift olie i gear- og lejekabinetterne (begge sider), se Olie-
ar skift [= 35].

e For udskiftning af kelevaeske, se Kalevaeskeudskiftning
[= 38].

e Rens de magnetiske propper (MP).

For hver 16000 timer eller efter 4 | e Foretag et hovedeftersyn af maskinen (kontakt Busch).
ar

8.2 Inspektion af olieniveau
e Stop maskine.
e Vent 1 minut.

e Kontrollér oliestanden.

Beskrivelse

1 Olieskueglas pa sugeside 2 Olieskueglas pa motorside

e Fyld op efter behov, se Oliepdfyldning [ 171.

8.3 Inspektion af kelevaeskeniveau

e Stop maskine.

2/3
2/3

1/3
1/3

e Fyld op efter behov, se Pdfyldning af keleveeske [ 18].
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8.4 Olieskift

! BEMARKNING

Brug en dertil egnet olie.
Risiko for alt for tidlig funktionsfejl!
Effektivitetstab!

e Brug kun en type olie, som Busch tidligere har godkendt og anbefalet.

Beskrivelse

1 Magnetisk prop
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Beskrivelse
1 Magnetisk prop

Olietype og oliekapacitet fremgar af Tekniske data og Olie [ 46].
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Nar olieopfyldning udferes:

e Skriv datoen for olieskift ned pa maerkaten.

Last oil change

Y R

Hvis der ikke er nogen maerkat (delnr. 0565 568 959) pa maskinen:

e Bestil den fra din Busch-repraesentant.
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8.5 Kolevaeskeudskiftning
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9 Eftersyn

/N @I¢ LR

‘ Hvis maskine er forurenet med sundhedsskadelige stoffer:
'ﬁ Risiko for forgiftning!

Risiko for infektion!

Hvis maskine er forurenet med sundhedsskadelige stoffer:

e Anvend passende personlige varnemidler.

! BEMARKNING

Forkert samling.

Risiko for alt for tidlig funktionsfejl!
Effektivitetstab!

e Al afmontering af maskine ud over det, som er beskrevet i denne manual, skal foretages af tekni-
kere, der er autoriseret af Busch.

Hvis maskine har transporteret gas, der er forurenet med sundhedsfarlige fremmedlegemer:
e Dekontaminer maskine sa godt som muligt, og angiv forureningsstatus i en "Forureningser-
kleering”.

Busch accepterer kun maskine, safremt der medfglger en underskrevet, fuldstaendigt udfyldt og ju-
ridisk bindende "erklaering om kontaminering”, der kan downloades fra faelgende link: busch-
vacuum.com/declaration-of-contamination.
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10 Nedlukning

A A\ FARE

Stromforende ledninger.

Risiko for elektrisk stod!

e Elektrisk installationsarbejde ma kun udferes af kvalificeret personale.

A FORSIGTIG

Varm overflade.

Risiko for forbraending!

e For du foretager dig noget, der kraever, at du rgrer ved maskine, skal den kale ned.

e Sluk for maskine maskinen, og las den, sa den ikke kan startes utilsigtet.
e Afbryd streamforsyningen.
Hvis maskine er udstyret med et barrieregassystem:
e Luk barrieregasforsyningen.
e Ventilér de forbundne ledninger til atmosfaerisk tryk.
e Afbryd alle forbindelser.
Hvis maskine skal opbevares:

e Se Opbevaring [ 10].

10.1 Demontering og bortskaffelse

e Aftap og opsaml olien.

e Sorg for, at der ikke drypper olie pa gulvet.

e Draen og opsaml kalevaesken.

e Sorg for, der ikke drypper kglevaeske pa gulvet.

e Adskil fysisk affald fra maskine.

e Bortskaf fysisk affald i overensstemmelse med gaeldende bestemmelser.

e Bortskaf maskine som metalskrot.
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11 Reservedele

! BEMARKNING

Brug af reservedele, som ikke er originale Busch-dele
Risiko for alt for tidlig funktionsfejl!

Effektivitetstab!

[ ]

Brug kun originale reservedele, forbrugsartikler og tilbehar fra Busch for at sikre korrekt drift af
maskine og for at bevare garantien.

Der findes ingen standardreservedelsseet til dette produkt.

Til originale Busch-reservedele:

e Kontakt en repraesentant fra Busch.
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12 Fejlfinding

A A\ FARE

Stromforende ledninger.

Risiko for elektrisk stod!

e Elektrisk installationsarbejde ma kun udferes af kvalificeret personale.

A FORSIGTIG

Varm overflade.

Risiko for forbraending!

e For du foretager dig noget, der kraever, at du rgrer ved maskine, skal den kale ned.

Problem
Maskinen starter ikke.

Mulig arsag

Motoren forsynes ikke med
den rigtige spaending.

Laesning

Kontrollér stramforsynin-
gen.

Rotorerne er fastklemt eller
griber.

Drej skruerotorerne manu-
elt fra rotoradgangsprop-
pen (PMR).

Reparér maskinen (kontakt
Busch).

Der er treengt faste fremmed-
legemer ind i maskinen.

Fjern de faste fremmedle-
gemer eller reparer maski-
nen (kontakt Busch).

Montér om ngdvendigt et
indsugningsfilter.

Temperaturkontakten (TS) har
naet kontaktpunktet.

Lad maskinen kale af.

Se problemet "Maskinen
bliver for varm under kar-
sel".

Korrosion i maskinen pga. re-
sterende kondens.

Reparér maskinen.

Kontrollér processen og
folg anbefalingerne i tilfeel-
de af Fremfgring af konden-
serbare dampe.

Motoren er defekt.

Udskift motoren.
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Problem

Maskinen nar ikke det seedvan-
lige tryk pa indsugningsforbin-
delsen.

Mulig arsag

Suge- eller udlgbslinjerne er
for lange eller tvaersnitsdiame-
teren er for lille.

Lesning

Brug linjer med storre dia-
meter eller kortere linjer.

Sperg den lokale Busch re-
praesentant til rads.

Procesaflejringer pa pumpe-
komponenterne

Skyl maskinen.

Maskinen karer i den forkerte
retning.

Kontrollér rotationsretnin-
gen, se Ledningsdiagram til
trefaset motor (Pumpedrev)
[= 24]

Indvendige dele er slidte eller
beskadigede.

Reparér maskinen (kontakt
Busch).

Maskinen kerer meget stgjen-
de.

Forkert oliemaengde eller ueg-
net olietype.

Anvend den korrekte
maengde af en af de anbe-
falede olier, se Olie [ 46].

Defekte gear, lejer eller kob-
lingselement.

Reparér maskinen (kontakt
Busch).

Maskinen bliver for varm un-
der karsel.

Omgivelsestemperaturen er
for hgj.

Overhold den tilladte omgi-
velsestemperatur - se Tek-
niske data.

Varmeveksleren (AHE) er snav-
set eller tilstoppet.

Rens den og serg for at luft-
stremningsruten er fri for
enhver forhindring.

Temperaturen af procesgas-
serne i indlgb er for hgj.

Overhold den tilladte ga-
sindlgbstemperatur - se
Tekniske data.

Kolevaeskepumpen er defekt.

Reparér maskinen.

Oliestanden er for lav.

Pafyld olie.

Kolevaeskeniveauet er for lavt.

Efterfyld kalevaeske.

Olien er sort.

Intervallerne for olieskift er for
lange.

Aftap olien, og pafyld ny
olie, se Olieskift [ 35].

Maskinen bliver for varm un-
der karsel.

Se problemet "Maskinen
bliver for varm under ker-
sel".

Kontakt Busch for lgsning af problemer, der ikke er anfert i fejlfindingstabellen.
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13

Tekniske data

NCO0100B NCO0200B NCO0300B
Pumpehastighed (50/60 Hz) m3/t 110/130 220/ 265 320/385
ACFM -/76,5 -/155 -/225
Sluttryk (50/60 Hz) ™ hPa (mbar) abs. <0,05/<0,01
TORR -/<0,0075
Sluttryk (50/60 Hz)® hPa (mbar) abs. <0,5/<0,1
TORR -/<0,075
Nominel motorklassificering (50/60 | kW 35/4,8 6,0/7,6 75795
Hz) HK -/5 -/10 -/15
Nominel motorhastighed (50/60 Hz) | min-' 3000/ 3600
O/MIN. - /3600
Lydtryksniveau (ISO 2151) dB(A) <70/<74 | £71/<76 | £72/<77
KpA =3 dB (50/60 Hz)
Interval for omgivende temperatur | °C 5..50
°F 41..122
Maksimal tilladt modtryk ved ud- hPa (mbar) rel. 200
stedning TORR 150
Maksimal tilladt gasindsugning- °C <50 hPa (mbar) abs. : 200
stemperatur iht. indsugningstrykket > 50 hPa (mbar) abs. : 70
°F <37,5TORR: 392
>37,5TORR: 158
Relativ luftfugtighed ved 30 °C 90 %
ved 86 °F
Omgivende tryk Atmosfaerisk tryk
Oliekapacitet - motorside | 1,1
qts. 1,16
Oliekapacitet - sugeside I 0,45
gts. 0,48
Kolevaeskekapacitet, ca. I 10
gts. 10,55
Cirkaveegt kg 300 350 400
Lbs. 662 772 882

' Med "NC" standardbelaegning
® Med "NT" specialbelagning
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14 Kolevaeske
Zitrec® M-25 (brugsklar)
Delnummer 5 L emballage 0831 563 469
Delnummer 20 L emballage 0831 238 761

Zitrec® M-25-kglemiddel (kglevaeske) er klar til brug og kraever ikke yderligere vand.

Yderligere oplysninger findes pa www.arteco-coolants.com.
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15 Olie
ISO-VG 100
Olietype Syntetisk
Delnummer 1 | emballage 0831 168 356
Delnummer 5 | emballage 0831 168 357
Delnummer 10 | emballage 0831210 162
Delnummer 20 | emballage 0831 168 359
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16 EU-overensstemmelseserklaering

Denne overensstemmelseserkleering og CE-maerket, som er pasat typeskiltet, er gyldige for maskine inden for Busch's leveringsomfang. Denne over-
ensstemmelseserklaering udstedes af producenten med eneansvar.

Nar denne maskine integreres i en overordnet maskine, skal producenten af den overordnede maskine (dette kan ogsa vaere virksomheden) udfere
overensstemmelsesvurderingsprocessen for den overordnede maskine eller anlaeg, udstede overensstemmelseserklaeringen for den og pasatte CE-
maerket.

Producenten fremgar af serienummeret:

Serienummeret begynder med CHM1... Serienummeret begynder med USM1...
Ateliers Busch S.A. Busch Manufacturing LLC

Zone industrielle 516 Viking Drive

2906 Chevenez Virginia Beach, VA 23452

Schweiz USA

erkleerer, at maskine: COBRA NC 0100 B; COBRA NT 0100 B; COBRA NX 0100 B; COBRA NC 0200 B; COBRA NX 0200 B; COBRA NC 0300 B; COBRA NT
0300 B; COBRA NX 0300 B

opfylder alle relevante bestemmelser i felgende EU-direktiver:

- "Maskindirektivet" 2006/42/EF

- Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) 2014/30/EU

- "RoHS", 2011/65/EU, begraensning af brug af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr (inkl. alle tilherende og gaeldende andringer)

og overholder fglgende harmoniserede standarder, der er anvendt til at opfylde disse bestemmelser:

Standard Standardens titel

EN ISO 12100: 2010 Maskinsikkerhed - Grundlaeggende koncepter, generelle principper for konstruktion

EN 1012-2: 1996 + A1 : 2009 Vakuumpumper - Sikkerhedskrav - Del 2

EN 60204-1:2018 Maskinsikkerhed - Maskiners elektriske udstyr - Del 1: Generelle krav

EN ISO 13857 :2019 Maskinsikkerhed - Sikkerhedsafstande til forhindring af, at hander, arme, ben og fedder kan na ind i
fareomrader

EN ISO 2151 : 2008 Akustik - Maling af stej fra kompressorer og vakuumpumper - Teknikermetode (klasse 2)

ENIEC 61000-6-2 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generiske standarder. Immunitetsstandard for industrimilje-
er

EN IEC 61000-6-4 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generiske standarder. Emissionsstandard for industrielle mil-
joer

Juridisk person, der er bemyndiget til at samle den tekniske fil og bemyndiget repraesentanti EU Busch Dienste GmbH
(hvis ikke producenten er beliggende i EU): Schauinslandstr. 1
DE-79689 Maulburg

Chevenez, 1.11.2023 Virginia Beach, 1.11.2023

Christian Hoffmann Dalip Kapoor

Direktor Chefjurist, Legal & Compliance Officer
Ateliers Busch S.A. Busch Manufacturing LLC
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17 UK-overensstemmelseserklaering

Denne overensstemmelseserkleering og CE-maerket, som er pasat typeskiltet, er gyldige for maskine inden for Busch's leveringsomfang. Denne over-
ensstemmelseserklzaering udstedes af producenten med eneansvar.

Nar denne maskine integreres i en overordnet maskine, skal producenten af den overordnede maskine (dette kan ogsa vaere virksomheden) udfere
overensstemmelsesvurderingsprocessen for den overordnede maskine eller anlaeg, udstede overensstemmelseserklaeringen for den og pasatte CE-
maerket.

Producenten fremgar af serienummeret:

Serienummeret begynder med CHM1... Serienummeret begynder med USM1...
Ateliers Busch S.A. Busch Manufacturing LLC

Zone industrielle 516 Viking Drive

2906 Chevenez Virginia Beach, VA 23452

Schweiz USA

erklaerer, at maskine: COBRA NC 0100 B; COBRA NT 0100 B; COBRA NX 0100 B; COBRA NC 0200 B; COBRA NX 0200 B; COBRA NC 0300 B; COBRA NT
0300 B; COBRA NX 0300 B

opfylder alle relevante bestemmelser i henhold til britisk lovgivning:

- Forordninger for levering af maskineri (sikkerhed) 2008

- Forordninger for elektromagnetisk kompatibilitet 2016

- Begraensning af brug af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, Forordning 2012

og overholder fglgende standarder, der er anvendt til at opfylde disse bestemmelser:

Standard Standardens titel

ENISO 12100: 2010 Maskinsikkerhed - Grundlaeggende koncepter, generelle principper for konstruktion

EN 1012-2:1996 + A1: 2009 Vakuumpumper - Sikkerhedskrav - Del 2

EN 60204-1:2018 Maskinsikkerhed - Maskiners elektriske udstyr - Del 1: Generelle krav

ENISO 13857 :2019 Maskinsikkerhed - Sikkerhedsafstande til forhindring af, at hander, arme, ben og fedder kan na ind i
fareomrader

EN ISO 2151 : 2008 Akustik - Maling af stgj fra kompressorer og vakuumpumper - Teknikermetode (klasse 2)

EN IEC 61000-6-2 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generiske standarder. Immunitetsstandard for industrimilje-
er

EN IEC 61000-6-4 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generiske standarder. Emissionsstandard for industrielle mil-
joer

Juridisk person, der er bemyndiget til at samle den tekniske fil og importer i Storbritannien (hvis Busch (UK) Ltd

producenten ikke er beliggende i Storbritannien): 30 Hortonwood
Telford - UK

Chevenez, 1.11.2023 Virginia Beach, 1.11.2023

Christian Hoffmann Dalip Kapoor

Direktor Chefjurist, Legal & Compliance Officer

Ateliers Busch S.A. Busch Manufacturing LLC
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Busch
Vacuum Solutions

Med et netvaerk pa over 60 virksomheder i mere end 40 lande og forhandlere i hele
verden har Busch en global tilstedeveerelse. I hvert land leverer serdeles kompetente,
lokale medarbejdere kundetilpasset support, understgttet af et globalt netvaerk af faglig
viden. Uanset hvor du befinder dig. Uanset hvilken virksomhed du har. Vi er til for dig.
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@ Busch-selskaber og Busch-medarbejdere @ Lokale repraesentanter og forhandlere @ Busch-produktionssteder

www.buschvacuum.com

0870573307 | -0005_da


https://www.buschvacuum.com
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